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Umowa nr ……………………..(dalej: „Umowa”) 

 

na usługi dostawy i montażu na urządzeniach kopertujących Mathias Bauerle autoSET 18 systemu skanerów typu 

MICROSCAN S3 oraz sygnalizatorów świetlnych i dźwiękowych 

 

zawarta w Gdańsku pomiędzy: 

ENERGA INFORMATYKA I TECHNOLOGIE Sp. z o. o. z siedzibą w Gdańsku, przy Al. Grunwaldzkiej 472 A, 80-309 Gdańsk, 

wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Przedsiębiorców pod numerem KRS 0000391862 w Sądzie 

Rejonowym Gdańsk - Północ, VII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, NIP 9571059190, REGON 221462531 

z kapitałem zakładowym w wysokości 35 343 500 złotych, posiadającą status dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 4 

pkt. 6 ustawy z dnia  8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych (Dz.U. z 2023 

r. poz. 1790) zwaną dalej „EITE”, lub „Zamawiającym”, reprezentowaną przez Spółkę zgodnie z reprezentacją ujawnioną 

w Krajowym Rejestrze Sądowym 

 

a ………………………………………………………………, zwaną dalej Wykonawcą, reprezentowaną przez, 

1. ..................................................................................................... 

2. ..................................................................................................... 

zwanymi także z osobna w dalszej części Umowy „Stroną”, a łącznie „Stronami”, 

§1. PRZEDMIOT UMOWY 

1. W ramach Umowy Wykonawca zobowiązuje się w terminie do …………………….. 2024 roku dostarczyć, zamontować oraz 
uruchomić na 2 (dwóch) urządzeniach kopertujących Mathias Bauerle autoSET 18 będących własnością EITE, skanery 
typu MICROSCAN S3 oraz sygnalizatory świetlne i dźwiękowe (po 6 sztuk na każdym urządzeniu). Niezbędne wymagania 
dotyczące realizacji zawiera Załącznik nr 1 do Umowy. 

2. Dostawa i usługi będą realizowane w Wydziale Wydruków Masowych w Brodnicy, przy ul. 18 Stycznia 40, na zasadach 
określonych w dalszej części Umowy i zgodnie z zakresem określonym w Załączniku nr 1 do Umowy. 

3. Opisane w ust. 1 urządzenia oraz zrealizowane prace objęte są … miesięczną gwarancją Wykonawcy. Bieg terminu 
gwarancji rozpocznie się od dnia podpisania bez uwag i zastrzeżeń protokołu odbioru, o którym mowa w § 4 ust. 6. 
Warunki gwarancji zawiera Załącznik nr 4 do Umowy. 

§2. WYNAGRODZENIE ORAZ WARUNKI PŁATNOŚCI 

1. Z tytułu prawidłowej realizacji dostawy i prac, których mowa w § 1 ust. 1, Wykonawca otrzyma wynagrodzenie 
w wysokości:……………………………………………………………………. (słownie: ………………………………..). 

2. Do wyżej wymienionej kwoty zostanie doliczony podatek VAT zgodnie z obowiązującymi w dniu wystawienia faktury 
przepisami prawa. Faktura będzie wystawiona po zakończeniu realizacji przedmiotu Umowy, na podstawie protokołu 
odbioru podpisanego bez uwag i zastrzeżeń przez Strony. Wzór protokołu odbioru zawiera Załącznik nr 2 do Umowy. 

3. Faktura, o których mowa w niniejszym paragrafie, będzie wystawiona z terminem płatności 30 dni od dnia otrzymania 
przez EITE prawidłowo wystawionej i zgodnej z Umową faktury wraz z dołączonym protokołem odbioru. Za dzień 
dokonania płatności będzie uważany dzień obciążenia rachunku bankowego EITE. 

4. Płatności EITE dokonywane będą przelewami bankowymi w złotych polskich na rachunek bankowy o numerze 
……………………………………………….. 

5. Na podstawie art. 106n Ustawy z dnia 11.03.2004 r. od podatku od towarów i usług, Strony ustalają, że będą 
dokumentować zawierane pomiędzy sobą transakcje w formie elektronicznej. EITE wskazuje, jako adres do przesyłania 
faktur: faktury_eite@energa.pl. Strony ustalają, że będą dokumentować zawierane pomiędzy sobą transakcje w formie 
elektronicznej zgodnie z oświadczeniem stanowiącym Załącznik nr 6 do niniejszej Umowy. 

6. Wykonawca oświadcza, że wskazany w ust. 4 rachunek bankowy jest jego rachunkiem rozliczeniowym udostępnionym 
w wykazie podmiotów, o którym mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług. 

7. EITE ma prawo wstrzymania płatności wynagrodzenia wynikającego z Umowy w przypadku, gdy rachunek Wykonawcy 
wskazany na fakturze, według stanu na dzień zlecania płatności świadczenia pieniężnego wynikającego z Umowy, nie 
będzie widoczny w wykazie, o którym mowa w ust. 6 powyżej. EITE wstrzyma płatność do czasu wskazania przez 
Wykonawcę rachunku bankowego zgodnego z wykazem. Z tytułu powstałego opóźnienia w spełnieniu świadczenia 
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pieniężnego przez EITE w sytuacji opisanej w zdaniu poprzedzającym, Wykonawcy nie przysługuje prawo do żądania 
zapłaty odsetek za opóźnienie lub odszkodowania z tego tytułu od EITE. 

8. W rozliczeniach pomiędzy EITE a Wykonawcą zastosowany zostanie mechanizm podzielonej płatności (split payment), 
polegający na rozdzieleniu kwoty płaconej przez EITE na dwie części: 
8.1. kwota netto trafiać będzie na rachunek Wykonawcy, 
8.2. kwota podatku od towarów i usług (VAT) trafiać będzie na dedykowany rachunek bankowy Wykonawcy – do 

rozliczeń podatku od towarów i usług (VAT). 
9. EITE oświadcza, że jest podatnikiem VAT czynnym, posiadającym nr NIP: 957-105-91-90, niekorzystającym ze 

zwolnienia od podatku na podstawie art. 113 ust.1 i 9 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług. 
10. EITE oświadcza, że posiada status dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 4 pkt. 6 ustawy z dnia  8 marca 2013 r. 

o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych (Dz.U. z 2023 r. poz.1790). 
11. Wykonawca został poinformowany przez EITE o jego obowiązkach jako płatnika tzw. „podatku u źródła” wynikających 

w szczególności z art. 26 ust. 1 ustawy o podatku dochodowym od osób prawnych (Dz.U. z 2023 r. poz. 2805) 
i zobowiązuje się współpracować z EITE przy realizacji przez niego obowiązków wynikających z bezwzględnie 
obowiązujących przepisów prawa. 

12. Wykonawca nie może bez zgody EITE wyrażonej w formie pisemnej pod rygorem nieważności dokonać cesji 
wierzytelności przysługujących mu od EITE. 

13. Wykonawca oświadcza, że posiada/nie posiada statusu dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 4 pkt. 6 ustawy z dnia 
8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych (Dz.U. z 2023 r. poz.1790). 

14. Wykonawca oświadcza, że jest/nie jest podatnikiem VAT, czynnym i posiada nr NIP: ………………………. niekorzystającym 
ze zwolnienia od podatku na podstawie art. 113 ust. 1 i 9 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług. 
W sytuacji, gdyby Wykonawca przestał być czynnym podatnikiem podatku VAT ma on obowiązek niezwłocznie 
poinformować o tym fakcie EITE. Niedopełnienie tego obowiązku skutkować będzie obciążeniem Wykonawcy kosztami 
faktycznie poniesionej szkody. 

15. Wykonawca oświadcza, że jest/ nie jest rezydentem w rozumieniu art. 2 ust. 1 ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. prawo 
dewizowe. 

16. Wykonawca posiadający status nierezydenta w rozumieniu ustawy, o której mowa w ust. 15 powyżej, oświadcza, że 
posiada / nie posiada (niepotrzebne przekreślić) na terytorium Rzeczypospolitej przedsiębiorstwo, oddział lub 
przedstawicielstwo. 

17. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust. 1, zawiera wszelkie koszty związane z wykonaniem przedmiotu Umowy, w tym 
dostawę, montaż sprzętu. 

§3. ZOBOWIĄZANIA I OŚWIADCZENIA 

1. Wykonawca oświadcza, że posiada umiejętności i kwalifikacje niezbędne do należytego wykonania przedmiotu Umowy. 
Wykonawca zobowiązuje się względem EITE do samodzielnego, solidnego, rzetelnego oraz terminowego wykonywania 
swoich obowiązków wynikających z Umowy, przy stałej współpracy z EITE, z dołożeniem należytej staranności 
uwzględniającej zawodowy charakter prowadzonej działalności. Wykonawca nie może powierzyć wykonania Umowy 
osobom trzecim bez uzyskania uprzedniej, pisemnej, pod rygorem nieważności, zgody EITE. W przypadku uzyskania 
zgody EITE i powierzenia wykonania Umowy podwykonawcom, Wykonawca odpowiada za działania lub zaniechania 
tych osób, jak za własne działania lub zaniechania. 

2. Wykonawca oświadcza, że nie jest w stanie upadłości i nie zachodzą przesłanki do zgłoszenia wniosku o jego upadłość, 
nie jest w stanie likwidacji i że nie jest w stosunku do niego prowadzone postępowanie naprawcze ani 
restrukturyzacyjne. 

3. Wykonawca oświadcza, że znajduje się w sytuacji finansowej zapewniającej wykonanie Umowy oraz że posiada 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej. 

4. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za szkody wyrządzone EITE w ramach wykonywania Umowy na zasadach 
przewidzianych w powszechnie obowiązujących przepisach prawa oraz w Umowie. 

5. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za przestrzeganie przez osoby skierowane przez niego do realizacji przedmiotu 
Umowy przepisów przeciwpożarowych, BHP oraz wewnętrznych regulacji bezpieczeństwa i organizacji pracy EITE. EITE 
zapewni Wykonawcy oraz członkom personelu dedykowanym do wykonania Umowy dostęp do wymienionych 
w zdaniu poprzedzającym regulacji w terminie do 10 dni roboczych od daty podpisania Umowy. 

6. Jeżeli w trakcie wykonywania czynności na terenie nieruchomości należących do EITE wystąpi zdarzenie, które 
następnie zostanie uznane jako wypadek przy pracy, w rozumieniu  ustawy z dnia z dnia 30 października 2002 r. 
o ubezpieczeniu społecznym z tytułu wypadków przy pracy i chorób zawodowych i konsekwencją którego będzie 
usprawiedliwiona nieobecności tego pracownika Wykonawcy z powodu niezdolności do pracy, Wykonawca 
zobowiązany jest przedłożyć, w terminie do drugiego dnia miesiąca następującego po miesiącu, w którym nastąpiło 
uznanie wypadku pracownika Wykonawcy jako wypadek przy pracy, Koordynatorowi Umowy ze strony EITE informacji 
w tym zakresie. W przypadku wystąpienia zbiorowego wypadku przy pracy, należy wskazać ilość wypadków równą ilości 
osób poszkodowanych w tym wypadku. 
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7. EITE zastrzega sobie prawo do kontroli i oceny realizacji Umowy na każdym jej etapie.  
8. Wykonawca jest zobowiązany organizować i wykonywać prace realizowane w ramach przedmiotu Umowy w sposób 

zapewniający bezpieczne i higieniczne warunki pracy, a w szczególności: 
8.1. przestrzegać przepisów i zasad bezpieczeństwa i higieny pracy oraz ochrony ppoż. obowiązujących na terenie 

jednostki organizacyjnej EITE, 
8.2. wykorzystywać wyłącznie sprawne maszyny, urządzenia i sprzęt niezbędny do wykonania prac, spełniający 

wymagania przepisów i norm bezpieczeństwa oraz posiadający pełne wyposażenie.  
8.3. zatrudniać do wykonywania przedmiotu Umowy tylko osoby posiadające odpowiednie, wymagane przepisami 

kwalifikacje zawodowe i uprawnienia, aktualne orzeczenia lekarskie oraz przeszkolenie w zakresie BHP, 
8.4. wyposażyć pracowników w odzież roboczą, obuwie ochronne z metalowym podnoskiem, kask ochronny, rękawice 

robocze spełniające wymagania przepisów BHP i Polskich Norm – noszone obowiązkowo w miejscach nakazu ich 
używania określonych przez EITE, 

8.5. niezwłocznie zgłaszać EITE incydenty, zdarzenia wypadkowe, potencjalnie wypadkowe oraz zagrożenia dla 
zdrowia i życia zaistniałe na terenie EITE, 

8.6. odbierać i zagospodarować wszelkiego rodzaju odpady powstałe w związku z realizacją Umowy, zgodnie 
z przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami, na własny koszt i ryzyko.  Zużyte materiały eksploatacyjne, części 
i podzespoły stanowić będą własność Wykonawcy. W przypadku niedokonania przez Wykonawcę tego obowiązku 
niezwłocznie, EITE będzie uprawniony do jego wykonania przy pomocy osób trzecich na koszt Wykonawcy, 

8.7. stosować się do zaleceń bezpiecznego wykonywania pracy wydawanych przez osoby nadzorujące oraz służbę bhp 
ze strony EITE. 

9. EITE udzieli Wykonawcy dostępu fizycznego do pomieszczeń, stref oraz eksploatowanych w nich zasobów 
z uwzględnieniem poniższych zasad bezpieczeństwa: 
9.1. dostęp odbywa się po wcześniejszym uzgodnieniu terminu przybycia pomiędzy osobami odpowiedzialnymi za 

realizację niniejszej Umowy ze strony EITE i Wykonawcy oraz wskazaniu przez Wykonawcę upoważnionych do 
realizacji usług osób, 

9.2. dostęp fizyczny może być przyznany nie wcześniej niż po podpisaniu Umowy oraz spełnieniu określonych w niej 
wymagań, warunków organizacyjnych i technicznych związanych z takim dostępem, 

9.3. pracownicy Wykonawcy nie są uprawnieni do swobodnego poruszania się po budynku EITE, 
9.4. każde wejście i wyjście pracowników Wykonawcy do i z budynku EITE odbywa się pod nadzorem upoważnionego 

pracownika EITE. 

§4. SPOSÓB REALIZACJI PRAC 

1. Strony wyznaczają osoby do kontaktów (Koordynatorzy stron) dla realizacji Umowy: 
1.1. po stronie EITE: ………………………………………………… 
1.2. po stronie Wykonawcy: ………………………………………………… 

2. Zmiana osób, o których mowa w ust. 1, nie stanowi zmiany Umowy i nie wymaga sporządzenia aneksu do Umowy, 
a jedynie uprzedniego zawiadomienia drugiej Strony drogą elektroniczną. 

3. Wszelka korespondencja i uzgodnienia pomiędzy Koordynatorami odbywają się w formie elektronicznej 
z wykorzystaniem danych kontaktowych określonych przez Strony w ust. 1. Oświadczenie lub zawiadomienie wysłane 
pocztą elektroniczną stanie się skuteczne z chwilą, w której druga Strona – pocztą elektroniczną – potwierdziła jego 
otrzymanie. 

4. Prace będące przedmiotem Umowy będą wykonywane po wcześniejszym ustaleniu z Koordynatorem ze strony EITE 
terminu ich realizacji. 

5. Urządzenia, części dostarczone w ramach realizacji Umowy przez Wykonawcę muszą być nowe i nieużywane. 
6. Odbiór prac objętych Umową, będzie realizowany z zachowaniem zasad: 

6.1. przedmiotem odbioru będzie w pełni zrealizowany przedmiot Umowy opisany w § 1, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Załączniku nr 1 do Umowy, 

6.2. EITE zobowiązana jest w terminie 4 (czterech) dni roboczych od zgłoszenia gotowości odbioru, odebrać przedmiot 
Umowy lub zgłosić niezgodności lub uwagi, 

6.3. Koordynatorzy Stron uzgodnią termin wykonania poprawek, usunięcia niezgodności przez Wykonawcę. Po ich 
usunięciu, Strony ponownie przystąpią do odbioru zgodnie z procedurą wskazaną powyżej, 

6.4. potwierdzeniem prawidłowej realizacji zadań będą obustronnie podpisane bez uwag protokoły odbioru. Wzór 
protokołu odbioru zawiera Załącznik nr 2 do Umowy. 

7. Strony mają obowiązek informować się wzajemnie o każdej zmianie adresu do doręczeń, w tym adresów poczty 
elektronicznej. Zaniechanie tego obowiązku skutkować będzie domniemaniem prawidłowego doręczenia 
korespondencji na adres wskazany w Umowie lub ostatni adres, o którego zmianie poinformowała odpowiednia Strona. 
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§5. ODPOWIEDZIALNOŚĆ ZA NIEWYKONANIE LUB NIENALEŻYTE WYKONANIE UMOWY 

1. W przypadku opóźnienia przez Wykonawcę w terminowej realizacji Umowy, EITE uprawniona jest do naliczenia kar 
umownych w wysokości 1 500,00 złotych (słownie: jeden tysiąc pięćset) za każdy dzień opóźnienia. 

2. EITE przysługuje prawo do dochodzenia od Wykonawcy na zasadach ogólnych odszkodowania przenoszącego wysokość 
kar umownych przewidzianych Umową. 

3. Kara umowna, o której mowa powyżej, płatna będzie w terminie 14 dni od otrzymania przez Wykonawcę pisemnego 
wezwania do zapłaty wraz z załączoną do niego notą obciążeniową. 

4. EITE przysługuje prawo potrącenia należności z tytułu wymagalnej kary umownej z wynagrodzenia Wykonawcy. 

5. Strony zgodnie postanawiają, że wszelkie zawarte w Umowie postanowienia dotyczące kar umownych mają charakter 

autonomiczny w tym znaczeniu, że będą stanowić podstawę dochodzenia zapłaty kar umownych również po 

rozwiązaniu Umowy z jakiejkolwiek przyczyny lub po odstąpieniu od Umowy.  

6. EITE przysługuje, z zachowaniem uprawnień do naliczenia kary umownej opisanej wyżej, prawo do rozwiązania umowy 
bez zachowania okresu wypowiedzenia, gdy: 
6.1. zostanie ogłoszona upadłość lub likwidacja (rozwiązanie) Wykonawcy, 
6.2. zostanie wydany nakaz zajęcia majątku Wykonawcy, 
6.3. Wykonawca realizuje lub zrealizował przedmiot umowy niezgodnie z Umową 
6.4. opóźnienie w wykonaniu Umowy przekroczy 30 dni. 

7. Żadna ze Stron nie będzie odpowiedzialna za niewykonanie lub nienależyte wykonanie zobowiązań z powodu siły 
wyższej. 

8. Siła wyższa oznacza zdarzenie niezależne od Strony, zewnętrzne, niemożliwe do przewidzenia i do zapobieżenia nawet 
przy dołożeniu najwyższej staranności, które wystąpiło po dniu wejścia w życie Umowy, albo przed tym dniem, lecz 
w okresie jej obowiązywania wywiera wpływ na możliwość jego wykonania przez jedną lub obie Strony Umowy 
w całości lub w części albo w stosunku do przyjętych w Umowie terminów lub sposobu świadczenia. 

9. Jeżeli siła wyższa spowoduje niemożliwość wykonania lub należytego wykonania Umowy: 
9.1. Strona niezwłocznie zawiadomi drugą Stronę o powstaniu i ustaniu działania siły wyższej przedstawiając 

dokumentację w tym zakresie, 
9.2. Strona niezwłocznie rozpocznie usuwanie skutków tego zdarzenia oraz 
9.3. Strony uzgodnią sposób realizacji wzajemnych zobowiązań.  

10. Każda ze Stron dołoży najwyższej staranności w celu należytego wykonania swoich zobowiązań pomimo wystąpienia 
siły wyższej. 

11. Jeżeli siła wyższa spowoduje niewykonanie lub nienależyte wykonanie zobowiązań przez Stronę przez okres trwający 
nieprzerwanie dłużej niż 1 (jeden) miesiąc Strony spotkają się i w dobrej wierze rozpatrzą celowość oraz warunki 
rozwiązania Umowy. 

§6. POUFNOŚĆ 

I. Tajemnica Przedsiębiorstwa 

1. Wykonawca zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy informacji przekazanych bezpośrednio lub pośrednio przez 
Zamawiającego (w jakiejkolwiek formie tj. w szczególności ustnej, pisemnej, elektronicznej), a także informacji 
uzyskanych przez Wykonawcę w inny sposób w trakcie wzajemnej współpracy, w tym w związku z zawarciem i realizacją 
Umowy, które to informacje dotyczą bezpośrednio lub pośrednio Zamawiającego, spółek z Grupy ORLEN lub ich 
kontrahentów, w tym treści Umowy. Grupa Orlen oznacza  Orlen SA z siedzibą w Płocku lub jej następcę prawnego oraz 
spółki zależne, dominujące i powiązane w rozumieniu ustawy z dnia 15 września 2000 r. – Kodeks spółek handlowych 
oraz spółki, które zostaną włączone do Grupy Orlen. Strony przyjmują, że wszelkie informacje techniczne, 
technologiczne, organizacyjne lub inne informacje posiadające wartość gospodarczą, które jako całość lub 
w szczególnym zestawieniu i zbiorze ich elementów nie są powszechnie znane osobom zwykle zajmującym się tym 
rodzajem informacji albo nie są łatwo dostępne dla takich osób, co do których Zamawiający, jako podmiot uprawniony 
do korzystania z ww. informacji i rozporządzania nimi podjął, przy zachowaniu należytej staranności, działania w celu 
utrzymania ich w poufności, przekazane przez Zamawiającego lub w jego imieniu lub uzyskane przez Wykonawcę 
w inny sposób w trakcie negocjowania, zawarcia i wykonywania Umowy należy traktować jako tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (dalej:  
„Tajemnica Przedsiębiorstwa”), chyba że w chwili przekazania, osoba przekazująca określi na piśmie lub w formie 
elektronicznej odmienny, od określonego powyżej, charakter takich informacji. 

2. Przez zobowiązanie do zachowania w tajemnicy informacji wskazanych w ust. 1 powyżej, Strony rozumieją zakaz 
wykorzystywania, ujawniania oraz przekazywania tych informacji w jakikolwiek sposób oraz jakimkolwiek osobom 
trzecim, za wyjątkiem następujących sytuacji: 
2.1. Ujawnienie lub wykorzystanie informacji jest konieczne do prawidłowego wykonania Umowy i zgodne z tą Umową 

lub 
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2.2. Informacje w chwili ich ujawnienia są już publicznie dostępne, a ich ujawnienie zostało dokonane przez 
Zamawiającego lub za jego zgodą lub w sposób inny niż poprzez niezgodne z prawem lub jakąkolwiek umową 
działanie lub zaniechanie lub 

2.3. Wykonawca został zobowiązany do ujawnienia informacji przez sąd lub uprawniony organ lub w przypadku 
prawnego obowiązku takiego ujawnienia, z zastrzeżeniem, że Wykonawca, niezwłocznie pisemnie poinformuje 
Zamawiającego o obowiązku ujawniania informacji i ich zakresie, a także uwzględni, w miarę możliwości, 
rekomendacje Zamawiającego co do ujawniania informacji, w szczególności w zakresie złożenia wniosku 
o wyłączenie jawności, zasadności złożenia stosownego środka zaskarżenia, odwołania lub innego równoważnego 
środka prawnego oraz poinformuje sąd lub uprawniony organ o chronionym charakterze przekazanych informacji 
lub 

2.4. Zamawiający wyraził Wykonawcy pisemną zgodę na ujawnienie lub wykorzystanie informacji w określonym celu, 
we wskazany przez Zamawiającego sposób. 

3. Wykonawca zobowiązany jest przedsięwziąć takie środki bezpieczeństwa i sposoby postępowania, jakie będą 
odpowiednie i wystarczające, dla zapewnienia bezpiecznego, w tym zgodnego z Umową i przepisami prawa, 
przetwarzania Tajemnicy Przedsiębiorstwa, aby zapobiec jakiemukolwiek nieautoryzowanemu wykorzystaniu, 
przekazaniu, ujawnieniu, czy dostępowi do tych informacji. Wykonawca nie będzie, w szczególności kopiował lub 
utrwalał Tajemnicy Przedsiębiorstwa, jeżeli nie będzie to uzasadnione należytym wykonaniem przez Wykonawcę 
Umowy. Wykonawca zobowiązany jest do niezwłocznego powiadomienia Zamawiającego o zaistniałych naruszeniach 
zasad ochrony lub nieuprawnionym ujawnieniu lub wykorzystaniu Tajemnicy Przedsiębiorstwa przetwarzanej 
w związku z realizacją Umowy. 

4. Obowiązek zachowania w tajemnicy informacji, o których mowa w ust. 1. powyżej rozciąga się również na pracowników 
Wykonawcy i inne osoby, w tym w szczególności audytorów, doradców i podwykonawców, którym Wykonawca 
udostępni takie informacje. Wykonawca zobowiązany jest do zobowiązania na piśmie ww. osób do ochrony Tajemnicy 
Przedsiębiorstwa na warunkach, co najmniej takich jak określone w Umowie. Wykonawca ponosi pełną 
odpowiedzialność za działania lub zaniechania osób, które uzyskały dostęp do Tajemnicy Przedsiębiorstwa, w tym 
odpowiedzialność o której mowa w ust.8 poniżej.  

5. Wykonawca zobowiązany jest na każde żądanie Zamawiającego, w terminie nie dłuższym niż 5 dni, przesłać 
Zamawiającemu listę osób i podmiotów, które za pośrednictwem Wykonawcy uzyskały dostęp do Tajemnicy 
Przedsiębiorstwa. Niewywiązanie się z obowiązku, o którym mowa w niniejszym punkcie będzie traktowane jako 
nieuprawnione ujawnienie Tajemnicy Przedsiębiorstwa skutkujące odpowiedzialnością, o której mowa w ust. 8. 
poniżej. 

6. Zobowiązanie do zachowania w tajemnicy informacji wiąże w czasie obowiązywania Umowy, jak również w okresie 
10 lat po jej rozwiązaniu, wygaśnięciu lub uchyleniu bądź zniweczeniu skutków prawnych. Jeżeli mimo upływu, 
wskazanego w zdaniu poprzednim, okresu ochrony Tajemnicy Przedsiębiorstwa, informacje te nadal podlegają 
ochronie w oparciu o wewnętrzne regulacje lub decyzje Zamawiającego lub w oparciu o szczególne przepisy prawa, 
Zamawiający powiadomi Wykonawcę na piśmie, o przedłużeniu okresu ochrony, o dodatkowy wskazany przez 
Zamawiającego okres (nie dłuższy jednak niż 10 lat), na co Wykonawca niniejszym wyraża zgodę. Powiadomienie, 
o którym mowa w zdaniu powyższym, nastąpi przed wygaśnięciem 10-cio letniego okresu ochrony, o którym mowa 
w zdaniu pierwszym niniejszego ustępu, nie później jednak niż na 10 Dni Roboczych przed zakończeniem 
obowiązywania powyższego zobowiązania. Strony zgodnie postanawiają, że zobowiązanie opisane w niniejszym 
ustępie obowiązuje niezależnie od rozwiązania, wygaśnięcia lub uchylenia bądź zniweczenia skutków prawnych 
Umowy. 

7. Nie później niż w terminie 3 Dni Roboczych po upływie okresu ochrony, o którym mowa w ust. 6 powyżej Wykonawca 
oraz wszelkie osoby, którym Wykonawca przekazał Tajemnicę Przedsiębiorstwa zobowiązane są zwrócić 
Zamawiającemu lub zniszczyć wszelkie materiały ją zawierające. 

8. W przypadku nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia przez Wykonawcę Tajemnicy 
Przedsiębiorstwa, Zamawiający uprawniony jest do żądania od Wykonawcy zapłaty kary umownej w wysokości 
100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych 00/100) za każdy przypadek nieuprawnionego wykorzystania, przekazania 
lub ujawnienia ww. informacji. Zapłata kary umownej wskazanej powyżej nie ogranicza prawa Zamawiającego do 
dochodzenia od Wykonawcy odszkodowania na zasadach ogólnych w przypadku, gdy wysokość poniesionej szkody 
przewyższa zastrzeżoną w Umowie wysokość kary umownej. Powyższe nie wyłącza w żaden sposób innych sankcji 
i uprawnień Zamawiającego określonych w przepisach prawa, w tym w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 roku 
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.  

9. W przypadku, gdy w związku z realizacją Umowy, zaistnieje konieczność dostępu lub przekazania Wykonawcy danych 
osobowych w rozumieniu obowiązujących przepisów o ochronie danych osobowych Wykonawca zobowiązany jest do 
zawarcia z Zamawiającym przed rozpoczęciem przetwarzania takich danych odpowiedniej, odrębnej umowy, której 
przedmiotem będą zasady i warunki ochrony oraz przetwarzania tych danych. 

10. W przypadku, gdy w trakcie realizacji Umowy, zaistnieje konieczność dostępu lub przekazania Wykonawcy, 
w jakiejkolwiek formie, informacji stanowiących Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. 
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rozumianej jako szczególnie chroniony rodzaj Tajemnicy Przedsiębiorstwa Zamawiającego, co do której podjęto 
szczególne działania określone w aktach wewnętrznych Zamawiającego, w celu zachowania jej w tajemnicy i której 
wykorzystanie, przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej w znacznym stopniu zagraża lub narusza interesy 
Zamawiającego, Wykonawca zobowiązuje się do stosowania zasad i warunków ochrony Tajemnicy Spółki Energa 
Informatyka i Technologie sp. z o.o. określonych w ust. 12- 22 poniżej. 

11. Dla uniknięcia wątpliwości Strony potwierdzają, że Wykonawca, niezależnie od obowiązków określonych w Umowie, 
zobowiązany jest także do przestrzegania dodatkowych wymogów dotyczących ochrony określonych rodzajów 
informacji (np. danych osobowych, informacji poufnych) wynikających z obowiązujących przepisów prawa. 

 

II. Tajemnica Spółki Energa Informatyka i Technologie  sp. z o.o. 
12. Wykonawca przyjmuje do wiadomości, że informacje oznaczone klauzulą „Tajemnica Spółki” lub „Tajemnica Spółki 

Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o.” stanowią szczególnie chroniony, kwalifikowany rodzaj Tajemnicy 
Przedsiębiorstwa, co do których podjęto szczególne działania określone w aktach wewnętrznych Zamawiającego, 
w celu zachowania ich w tajemnicy i których wykorzystanie, przekazanie lub ujawnienie, w całości lub choćby w części, 
osobie nieuprawnionej, w znacznym stopniu zagraża lub narusza istotne interesy Zamawiającego (dalej: „Energa 
Informatyka i Technologie sp. z o.o.”).  

13. Za informacje stanowiące Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o., uważa się również 
nieoznaczone informacje przetwarzane w systemach informatycznych lub teleinformatycznych, o których Zamawiający 
poinformuje Wykonawcę w formie pisemnej lub elektronicznej, że stanowią one Tajemnicę Spółki Energa Informatyka 
i Technologie sp. z o.o. 

14. Wykonawca będzie zobowiązany do stosowania do Tajemnicy Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. oprócz 
postanowień rozdziału I (Tajemnica Przedsiębiorstwa), także postanowień niniejszego rozdziału II (Tajemnica Spółki 
Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o.). W razie rozbieżności pomiędzy postanowieniami regulującymi zasady 
ochrony Tajemnicy Przedsiębiorstwa a postanowieniami dotyczącymi Tajemnicy Spółki Energa Informatyka 
i Technologie sp. z o.o. rozstrzygające znaczenie mają postanowienia przewidujące dalej idącą ochronę. 

15. Wykonawca niezwłocznie, jednakże nie później niż w terminie 5 Dni Roboczych od zawarcia Umowy, zobowiązany jest 
do przekazania Zamawiającego jednego egzemplarza wykazu osób, którego wzór stanowi Załącznik nr 5 do Umowy 
oraz oświadczeń podpisanych przez osoby wskazane w wykazie, których wzór stanowi Załącznik nr 6 do Umowy. 

16. Wykonawca zobowiązany jest do zapoznania osób, o których mowa w ust. 15. powyżej z zasadami ochrony Tajemnicy 
Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. obowiązującymi u Zamawiającego, w uzgodnionej pomiędzy 
Stronami formie i terminie, ale nie później niż przed rozpoczęciem przetwarzania Tajemnicy Spółki Energa Informatyka 
i Technologie sp. z o.o. 

17. Wykonawca zobowiązany jest uzyskać uprzednią pisemną zgodę Zamawiającego na udostępnienie Tajemnicy Spółki 
Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. osobom trzecim. 

18. Wykonawca nie jest uprawniony do kopiowania materiałów przekazanych przez Zamawiającego i zawierających 
Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Zamawiającego.  

19. Nie później niż w terminie 3 miesięcy po rozwiązaniu, wygaśnięciu lub uchyleniu bądź zniweczeniu skutków prawnych 
Umowy Wykonawca oraz wszelkie osoby, którym Wykonawca przekazał Tajemnicę Spółki Energa Informatyka 
i Technologie sp. z o.o. zobowiązane są zwrócić Zamawiającemu lub zniszczyć wszelkie dokumenty, nośniki i pliki ją 
zawierające oraz przedstawić stosowne oświadczenie o dokonaniu zniszczenia lub zwrotu wszystkich powyższych 
materiałów. Powyższy obowiązek nie będzie dotyczyć informacji, których przetwarzanie jest niezbędne do 
wykonywania obowiązków wynikających z bezwzględnie obowiązujących przepisów prawa. 

20. Wykonawca nie jest uprawniony do oznaczania materiałów zawierających Tajemnicę Spółki Energa Informatyka 
i Technologie sp. z o.o. innymi niż „TAJEMNICA SPÓŁKI Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o.” klauzulami lub 
oznaczeniami.  

21. Za każdorazowe naruszenie wynikających z Umowy obowiązków dotyczących ochrony informacji stanowiących 
Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. Zamawiający uprawniony jest do żądania od Wykonawcy 
zapłaty kary umownej w wysokości 100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych 00/100) za każdy przypadek 
nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia ww. informacji. Zapłata kary umownej wskazanej powyżej 
nie ogranicza prawa Zamawiającego do dochodzenia od Wykonawcy odszkodowania na zasadach ogólnych 
w przypadku, gdy wysokość poniesionej szkody przewyższa zastrzeżoną w Umowie wysokość kary umownej. Powyższe 
nie wyłącza w żaden sposób innych sankcji i uprawnień Zamawiającego określonych w Umowie oraz przepisach prawa, 
w tym w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. 

22. W przypadkach konieczności wymiany materiałów zawierających Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie 
sp. z o.o. w formie elektronicznej zastosowanie znajdują zasady postępowania określone w ust. 23-25 poniżej. 

23. W przypadkach podyktowanych koniecznością szybkiej wymiany informacji stanowiących Tajemnicę Spółki Energa 
Informatyka i Technologie sp. z o.o. w formie elektronicznej, Zamawiający dopuszcza możliwość przekazywania ich za 
pośrednictwem poczty elektronicznej, wyłącznie w formie załączników, z uwzględnieniem poniższych zasad 
wynikających z polityki bezpieczeństwa informacji obowiązującej u Zamawiającego:  
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23.1. przetwarzane załączniki zawierające informacje stanowiące Tajemnicę Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. 
podlegają zabezpieczeniu kryptograficznemu z użyciem algorytmu AES256 lub silniejszego, uzgodnionego 
pomiędzy Stronami (np. oprogramowanie archiwizujące z wbudowanym algorytmem szyfrującym).  

23.2. Hasło zabezpieczające (klucz szyfrujący), zapewniające ochronę przed nieuprawnionym odszyfrowaniem 
załącznika, składa się z co najmniej 8 (ośmiu) znaków, z jednoczesnym użyciem 3 spośród 4 grup znaków (małe 
litery i duże litery, cyfry i znaki specjalne).  

23.3. Nadawca, po uzyskaniu od odbiorcy potwierdzenia otrzymania zabezpieczonych załączników, przekazuje odbiorcy 
hasło zabezpieczające (klucz szyfrujący) poprzez przesłanie go pocztą elektroniczną (email), za pośrednictwem 
wiadomości sms lub w drodze połączenia telefonicznego, z zachowaniem zasady nieujawniania hasła osobom 
nieuprawnionym. 

23.4. przesyłanie zaszyfrowanego załącznika odbywa się pomiędzy kontami pocztowymi Stron. Wykonawca 
zobowiązany jest do zapewnienia, aby zabezpieczenia kont pocztowych, wykorzystywanych do przesyłania 
zaszyfrowanych załączników, zapobiegały ich utracie i dostępowi osób nieuprawnionych. 

23.5. W przypadkach podyktowanych koniecznością wymiany informacji stanowiących Tajemnicę Spółki Energa 
Informatyka i Technologie sp. z o.o. w formie elektronicznej, Zamawiający dopuszcza możliwość przekazywania 
ich z wykorzystaniem elektronicznych nośników informacji, z uwzględnieniem poniższych zasad bezpieczeństwa 
wynikających z polityki bezpieczeństwa informacji obowiązującej u Zamawiającego:  

23.6. wymiana elektronicznych nośników informacji odbywa się pomiędzy upoważnionymi osobami reprezentującymi 
Strony; 

23.7. informacje stanowiące Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. zapisane do postaci pliku, 
podlegają zabezpieczeniu kryptograficznemu z użyciem algorytmu AES256 lub silniejszego (np. oprogramowanie 
archiwizujące z wbudowanym algorytmem szyfrującym);  

23.8. hasło zabezpieczające (klucz szyfrujący), zapewniające ochronę przed nieuprawnionym odszyfrowaniem pliku, 
składa się z co najmniej 8 (ośmiu) znaków, z jednoczesnym użyciem 3 spośród 4 grup znaków (małe litery i duże 
litery, cyfry i znaki specjalne);  

23.9. odbiorca potwierdza nadawcy fakt otrzymania nośnika z zaszyfrowanym plikiem;  
23.10. nadawca przekazuje hasło zabezpieczające (klucz szyfrujący) odbiorcy z zachowaniem zasady 

nieujawniania hasła osobom nieuprawnionym; 
23.11. nadawca odpowiada za właściwe zabezpieczenie chroniące nośnik przed jego fizycznym uszkodzeniem;  
23.12. opis nośnika nie ujawnia charakteru zawartych na nim informacji. 

24. Wykonawca zobowiązuje się chronić własne zasoby teleinformatyczne uczestniczące bezpośrednio lub pośrednio 
w procesie przetwarzania informacji stanowiących Tajemnicę Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. przed 
ryzykiem wystąpienia zdarzeń mogących wpłynąć na naruszenie bezpieczeństwa informacji stanowiących Tajemnicę 
Spółki Energa Informatyka i Technologie sp. z o.o. 

§7. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH 

1. W związku z realizacja Umowy nie wystąpiła konieczność powierzenia do przetwarzania danych osobowych, których 
administratorem jest druga Strona. 

2. Strony oświadczają, że wzajemnie udostępniają sobie dane osobowe swoich reprezentantów, pracowników lub 
współpracowników zaangażowanych w realizację Umowy, w zakresie obejmującym ich służbowe dane kontaktowe jak 
np. imię i nazwisko, stanowisko służbowe, numer telefonu służbowego, adres służbowego e-mail, miejsce wykonywania 
pracy, a także dane dotyczące wykonywanego zawodu czy formy działalności gospodarczej. 

3. Strony, ich pracownicy oraz wszystkie osoby związane w jakikolwiek sposób z wykonywaniem Umowy zobowiązani są 
do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji uzyskanych w związku z dostępem do danych osobowych które są 
przetwarzane przez drugą ze Stron (w tym sposobu zabezpieczenia danych osobowych). Żadna ze Stron nie może bez 
pisemnej zgody drugiej ze Stron ujawnić danych, o których mowa w zdaniu poprzednim, osobom trzecim (tzn. osobom 
innym niż Strony umowy), chyba że obowiązek przekazania takich informacji wynika z przepisów prawa. 

4. Każda ze Stron oświadcza, że osoby ją reprezentujące, pracownicy, współpracownicy oraz inne osoby, których dane 
osobowe zostały lub zostaną przekazane drugiej Stronie w celu zawarcia, realizacji i monitorowania wykonywania 
Umowy, odpowiednio zostały lub zostaną poinformowane, że inna Strona jest administratorem ich danych osobowych 
w rozumieniu RODO, oraz że odpowiednio zapoznały lub zapoznają się z informacją o zasadach ich przetwarzania. 

5. Informacja o zasadach przetwarzania danych osobowych osób wskazanych w ust. 2: 
5.1. przez Wykonawcę znajduje się pod adresem …………………………………………………. 
5.2. przez EITE znajduje się pod adresem http://www.energa-ite.com.pl/obowiazek-informacyjny 

6. Udostępnienie przez Strony danych osobowych osób, o których mowa powyżej, nie następuje w celu ich powierzenia 
do przetwarzania drugiej Stronie. Strony przyjmują do wiadomości, że jeśli będą dokonywać dalszego przetwarzania 
udostępnionych przez drugą Stronę danych osobowych lub będą zbierać od ww. osób inne dane osobowe lub je 
przetwarzać, będą w tym zakresie administratorem danych i zobowiązane będą wypełnić wszystkie obowiązki 

https://energa-operator.pl/dane-osobowe/wspolpracownicy-kontrahenci
http://www.energa-ite.com.pl/obowiazek-informacyjny
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administratora danych wynikające z przepisów o ochronie danych osobowych. Strony nie będą ponosić 
odpowiedzialności za niezgodne z przepisami działania i zaniechania drugiej Strony. 

§8. POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

1. Strony Umowy zgodnie postanawiają, że żadnej z nich nie wolno udzielać ani przyjmować korzyści majątkowych lub 
osobistych w związku z Umową. Udzielenie lub przyjęcie korzyści majątkowej lub osobistej w celu wpłynięcia na treść, 
zawarcie lub wykonanie Umowy stanowi naruszenie postanowień wyżej opisanego zobowiązania. 

2. Strony oświadczają, że w prowadzonym biznesie stosują zasady etyki, przeciwdziałania korupcji, przestrzegania praw 
pracowniczych i praw człowieka, przestrzegania zasad bezpieczeństwa i higieny pracy oraz działania zgodnego 
z wymaganiami ochrony środowiska. 

3. Strony oświadczają, że zachowują należytą staranność przy weryfikacji swoich dostawców, również pod kątem 
prawidłowości ich rozliczeń podatkowych ze szczególnym uwzględnieniem rozliczeń z tytułu podatku od towarów 
i usług. 

4. Wykonawca oświadcza, iż nie występuje konflikt interesów, który mógłby stanowić przeszkodę dla wykonywania 

Umowy przez Wykonawcę, wpływać na bezstronność, niezależność lub rzetelność Wykonawcy. 

5. W przypadku powstania w okresie obowiązywania Umowy ryzyka ewentualnego konfliktu interesów, Wykonawca 

o zaistniałym ryzyku powiadomi Zamawiającego i niezwłocznie zapobiegnie takiemu potencjalnemu konfliktowi i jego 

skutkom, w zgodzie z interesami Zamawiającego. 

6. W sprawach nieuregulowanych Umową mają zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego. 
7. W przypadku powstania sporu na tle realizacji Umowy, Strony będą dążyły do polubownego uregulowania sporu, 

wyznaczając w tym celu termin 30 dni licząc od dnia zaistnienia sporu, a po bezskutecznym wyczerpaniu tego sposobu 
poddadzą się pod rozstrzygnięcie sądu powszechnego właściwego dla siedziby EITE. 

8. Strony oświadczają, że Umowa zostaje zawarta z chwilą podpisania przez ostatnią ze Stron. W przypadku jeżeli ostatnia 
ze Stron podpisuje Umowę kwalifikowanym podpisem elektronicznym w rozumieniu art. 781 Kodeksu cywilnego, Strony 
przyjmują, że Umowa zostaje zawarta z chwilą złożenia oświadczenia woli w postaci elektronicznej przez tę Stronę 
i opatrzenia jej kwalifikowanym podpisem elektronicznym w rozumieniu art. 781 Kodeksu cywilnego. 

9. Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron, chyba że została 
podpisana zgodnie ze zdaniem drugim w ust. 6, wówczas Umowa ma formę elektroniczną. 

10. Wszelkie zmiany Umowy, poza wyraźnie wskazanymi miejscami, mogą nastąpić tylko w formie pisemnego aneksu pod 
rygorem nieważności. 

11. Integralną część Umowy stanowią załączniki: 
11.1. Załącznik nr 1 - Szczegółowy zakres wymagań. 
11.2. Załącznik nr 2 - Wzór protokołu odbioru.  
11.3. Załącznik nr 3 - Oświadczenie o akceptacji przesyłania faktur w formie elektronicznej. 
11.4. Załącznik nr 4 - Warunki gwarancji. 

 

 

WYKONAWCA EITE 



 

strona 9 z 12 

 

Załącznik nr 1 – Szczegółowy zakres wymagań 

I. Opis rozwiązania i sygnalizacji błędów: 

- System będzie monitorował (na podstawie CODE 128 umieszczonego na materiałach użytych w procesie 
kopertowania: papier, ulotki, koperta) przebieg procesu kopertowania i natychmiast reagował na wszelkie 
nieprawidłowości. 

- Sygnalizacja błędów będzie realizowana za pomocą sygnalizatorów świetlnych i dźwiękowych (w każdym 
miejscu zainstalowania skanera), co pozwoli na szybkie zidentyfikowanie i naprawę błędu. 

- W przypadku wykrycia błędów system zasygnalizuje (sygnalizator świetlny i dźwiękowy) miejsce wystąpienie 
błędu oraz automatycznie zatrzyma urządzenie kopertujące. 

- Zainstalowany system skanerów oraz sygnalizatorów nie może wpłynąć na zmianę parametrów pracy maszyn 
kopertujących. 

II. Dostawa obejmuje 12 sztuk skanerów oraz 12 sztuk sygnalizatorów świetlnych i dźwiękowych: 

Skaner laserowy typu MICROSCAN S3. 

Kąt skanowania minimum 70 stopni 

Wymiary max: 44,5 mm x 44,5 mm, wysokość 21,6 mm  

Waga max 57 g 

Prędkość skanowania regulowana w zakresie od 300 do 1000 odczytów na sekundę. 

Zasięg odczytu: od 51 do 254 mm 

Obudowa IP54 

III. Montaż obejmuje wszystkie dostarczone skanery, sygnalizatory świetlne i dźwiękowe 

Skanery zamontowane na uchwytach o ergonomicznym wyglądzie, zapewniające łatwość instalacji, możliwość szybkiego 
dostosowania położenia oraz bezpieczeństwo pracy operatorów. 

Skanery zostaną zainstalowane w miejscu poboru papieru, ulotek, kopert w taki sposób aby wykluczyć możliwość użycia 
błędnego materiału.  
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Załącznik nr 2 – Wzory protokołu odbioru 

 

 

Protokół Odbioru z dnia:…………. r. 

 

1. PRZEDSTAWICIELE EITE: Imię i nazwisko 

 
 

  

  

2. PRZEDSTAWICIELE WYKONAWCY 

 

Imię i nazwisko 

 

 

3. PRZEDMIOT ODBIORU 

 Podstawa zamówienia: 
Umowa/zlecenie/zamówienie: 

 

Informacja dodatkowa o podstawie zamówienia:  

4. PODSTAWA PRZYJĘCIA:  
Wyszczególnienie elementów podlegających odbiorowi: 

Lp. Nazwa (zakres, charakterystyka) 
Jednostka 

miary 
Ilość 

Wartość 
(netto) w zł 

1     

2     

 RAZEM    

5. Wynik odbioru: 
6. Stwierdzone niezgodności 

Lp. Opis niezgodności Zalecenia komisji dotyczące 
usunięcia niezgodności 

Uzgodniony termin usunięcia 
niezgodności 

 Nie stwierdzono   

7. PODPISY 
 
 

PRZEDSTAWICIELE 
EITE 

   PRZEDSTAWICIELE 
WYKONAWCY: 

1.)    1.) 

2.)    2.) 

3.)     
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Załącznik nr 3 do Umowy - Oświadczenie o akceptacji przesyłania faktur w formie elektronicznej 
 

 
 
 

Oświadczenie dostawcy/odbiorcy o akceptacji przesyłania faktur w formie elektronicznej 
 
 

Na podstawie art. 106m-106n ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów i usług (t.j. Dz.U. z 2024 r. 

poz. 361) dotyczących stosowania procedur gwarantujących autentyczność pochodzenia faktury i integralność jej 

danych oraz wymaganej akceptacji, niżej wskazany  

 

Odbiorca faktury: 

Energa  Informatyka i Technologie Sp. z o.o.  

Al. Grunwaldzka 472A 

80-309 Gdańsk 

NIP 957-105-91-90 

 

Akceptuje przesyłanie, w tym udostępnianie faktur, ich korekt oraz duplikatów w formie PDF  

za pośrednictwem poczty elektronicznej dla niżej wskazanego  

Wystawcy faktury: 

……………. 

 

Adresem właściwym do przesyłania faktur przez ………………….. jest adres e-mail faktury_eite@energa.pl  

Tytuł wiadomości e-mail winien zawierać wyrażenia: faktura nr …. dla faktur, korekta nr… dla faktur korygujących. 

 
  

mailto:faktury_eite@energa.pl
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Załącznik nr 4 do Umowy – Warunki gwarancji 
 


